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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)

ERAERM (EFNESMEFRE)

MpasuibHas yTUNN3aumMa 3TOro NPoAyKTa (YTUamsaums snekTpuyeckoro 1 31eKTPOHHOro 060pya0BaHNs)
(A5 S5 iy eIl anall i) itall 13 (o rpmaall sl

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

IP20

Protected against solid objects greater than 12mm.
BFLEEBRAT 12mm WEEZYHA -
3awura oT TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom Gonee 12 Mm.
12 G ST adall plal) an ans,
Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschltzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piti grandi di 12 mm

SELV

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BREBNEgEL - B -
I'Ionxonm TONbKO ANA TOBApPOB C 6e30nacHbIM CBEPXHU3KUM HanpaXXeHnem
(Hwxe 50 B nepemeHHoro Toka / 120 B nocTtoAaHHOro Toka)
(einn 5 58120 / 23 sie 58 50 e J8f) GilaY) Gmiaiial) sgad) 3 gl L i
Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning
(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité
(moins de 50 V-AC /120 V-DC)
Geeignet fiir Gliter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung
(unter 50 V-AC /120 V-DC)
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tensién de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC / 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRETESKEEERNEBNA -

StoT ¢MTMHF cnenyer ycre Tb TO/IbKO B NOMeLL! , rae I'IpﬂMOVI KOHTaKT C BO,ClOIh HEBO3MOXeH|
Slaminsa elally lsal) Juai¥) (055 Cam il (6 e € 1 13l Cany

Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Raumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FREEMAMENNRERKBIES - AVFERNEFKRE -
MpoayKLmA COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM BCEX NPUMEHAEMBIX K Hell EBponenckix IupexkT1s n
npefHa3sHayeHa Ans NPOAAXM Ha TeppuTopun O6beanHeHHoM Esponb.

L5 1 AlaBY) Ailaidl) b el Tearadall s Lde Tindadll d s )5V Cilen il gan Clllaial cilatiall Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
FREESARNNESSHAL - R EEEERE -
npoﬂyKTbl COOTBETCTBYIOT TPE6OBaHVIﬂM BCEX NPUMEHUMbIX K HUM MAapOKKaHCKUX
[VPEeKTUB 1 NpeaHa3HaueHbl AnA Npoaaxu B Mapokko.

) g all Ammd s Lol &) R i e 531 e Sl g Sl 3 55,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
FRESHAEMAERAKEEZRIAL - R EEAKER
MpoayKuma cooTBeTCTBYeT TPe6OBaHUAM BCEX NPUMEHUMbIX K HUM [upekTrs EBpasuiickoro
TaMOXeHHOro Coto3a 1 NpegHasHayvyeHa AnA npofaxw B EBpaSMﬁCKOM SKOHOMUWYECKOM coto3e.
n npeaHasHayveHbl Ana Nnpojaxu B EBPOHEﬁCKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.
és@,mwgu;&uv s us,g.n syl u@,@«;u\.ﬁuumvw
g5V Al Y] dshaiall Laaia Ayl ) GLaBY) a3y,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasseluke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniere eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Union Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

This product contains a light source of energy efficiency class C
AR EEENE RN CHXIR
OTOT apTUKyN COAEPXKNT UCTOUHUK CBETA C SHEProathPeKTUBHOCTLIO knacca C
C Bl B:US 33 555 shan o gibl s s
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse C
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique C
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C
Este producto contiene una fuente de iluminacién de clase de eficiencia energética C
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica C

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FRESBANNEEINE - Y EEERE
Mpoaykuns cooTBeTCTBYET TPeGoBaHNSAM BCEX p,eﬁcmyrou.mx [IMPEKTVB 1 3aKOHOAATENbCTBA
BenukoBpuTtaHuv 1 npeaHasHadeHa Anst Npoaaxu B BenukoGputaHuu.

oabal) Ly 5y (8 gl Bana (o 5 (aliall Ly 5y (8 Ly J senall eyl Sl 5l e il e clatial) (38155
De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et Iégislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafa y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

Replaceable (LED only) light source by a professional

AEEWALER (XRTFLED) KR

CMeHHbIif (TONbKO CBETOAMOAHBIN) UCTOYHMK CBETA TOMNBKO KBANMULNPOBAHHLIM NEPCOHANoM
(oanadiall 4 jras paill (LS (L a) ¢ gl jaas

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel

Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacién (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un

profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) pud essere sostituita solo da un professionista
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The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a
distance closer than 0,258m is not expected.
AR ELRMWU BN RIEEMET 0,258 ERAVE
CBETWIbHUK JOMKEH BbiTh PACMONOXKeH TaKMM 06pa3om, YTo6bl He Npegnonarancs
[AVTENbHbIN NPAMON 3PUTENbHDBIN KOHTAKT CO CBETULHIKOM C paccTosHus 6avxe 0,258m.

s st 2 852,0 ga 031 BLIT s ploall § Aysh 854 B Cum clhoall 25
Het toestel dient op een plaats te worden gemonteerd van waaruit langdurig staren in
de lichtbron, vanop een afstand van 0,258m , vermeden wordt.
Le luminaire doit étre positionné afin d'éviter tous contacts prolongé visuels a moins
de 0,258m .
Die leuchte soll so montiert werden, dass ein langerer direkter augekontakt mit der LED
aus einer distanz von weniger als 0,258m vermieden wird.
Per evitare il rischio di danni alla vista, I'apparecchio deve essere montato in modo
che non si possa guardare direttamente la sorgente luminosa da una distanza inferiore
a0,258m per un tempo prolungato.
La luminaria se tiene que instalar de tal forma que no se puesa mirar fijamente la
fuente de luz por un tiempo prolongado a una distancia de menos de 0,258m, ya que
pueda dafar los ojos




